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발음 변화를 배우는 것은 발음을 기초부터 재검토하는 것 

음변화가 복잡한 것은 행운입니다. 입문 단계에서 발음을 배우게 되는데, 단어가 늘어나면서 단어를 연결 

할 때 발음의 변화가 발생합니다. 그 양이 굉장히 많아서 입문 단계에서 배운 발음 지식으로는 감당해 낼 

수가 없다고 판단해서 발음 변화를 다시 배워야겠다는 생각을 하게 됩니다. 이것이 사실은 제2의 출발점

인 셈입니다. 이대로는 안된다, 발음을 어떻게든 배워야겠다는 생각이 들 때가 제2의 출발점인 것이지요. 

발음 변화를 배운다는 것은, 변화의 규칙을 이론으로 외우는 것이 아닙니다. 입 안의 구조, 혀의 위치 그

리고 자신의 입의 움직임을 돌아보고 반성함으로써 이해할 수 있는 것입니다. 그리고 이해만 해서는 정확

한 발음을 할 수 없습니다. 계속해서 반복하고 실제로 입을 움직여 근육이 기억할 수 있게 해야 합니다. 

그렇습니다. 이 과정, 바로 여기에서 여러분은 다시 태어나는 겁니다. 

 

発音変化を学ぶことは、発音を基礎から見直すこと 

 音変化が複雑なのはラッキーなこと。入門期に発音を習いますが、単語が増えてきて、単語の連結で発音の

変化か生じます。その分量がものすごくて、入門期の発音の知識じゃ太刀打ちできないと判断した時、発音

変化を学び直そうとします。これが実は第二の出発点なんです。このままじゃダメ、発音を何とかしなくっ

ちゃと思った時が、第二の出発点。発音変化を学ぶとは、変化のルールを理屈で覚えるのではありません。

口の中の構造、舌の位置そして自分の口の動きを反省的にとらえてこそ、本当に理解できるのです。そして

理解しただけでは正しい発音はできません。繰り返し、実際に口を動かして筋肉に覚え込まさなければなら

ないのです。そう、この過程、ここであなたは生まれ変わります。  

たくさんのご参加ありがとうございました！ 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

6 月 25 日（土）パワーアップしての仙台リベンジ！楽しくたくさん

活動してマスター。発音はもちろん聞き取り力 up の秘訣を学習しま

した。 

同じ日大阪では…ミレの授業を

楽しく体験！個別発クリも好評

でした。 
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名古屋教室 金曜 東京教室 土曜 
パワーアップⅡ 

パワーアップⅠ 

18：10～19：40 

19：50～21：20 

上級への扉Ⅱ 

４BD＆音読Ⅰ 

通訳翻訳基礎 

パワーアップⅡ 

10：00～11：30 

11：40～13：10 

13：20～14：50 

15：00～16：30 

カネジュービル（名古屋駅前） TKP 東京駅前会議室 
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こんにちは！4 月よりミレの添削スタッフに仲間入りしました宮﨑悠（みやざきはるか）です。

私が最初に韓国に興味をもったのは、小学生の頃に読んだある小説がきっかけでした。ハング

ルを読めるようになり、いつしか韓国ドラマを好きになり、まさか、自分が韓国語にはまって

ミレで働くことになるなんて…！昔の自分が知ったら、びっくりしそうです。ミレで学ばれて

いる皆さんも、昔の自分が知ったらきっとびっくりするぐらい 、韓国語を一生懸命勉強されて

いますよね。皆さんの課題や、お手紙からそんな思いをひしひしと感じています。まだまだ未

熟ですが、ミレで学ぶ皆さんの伴走者になれるよう一緒に頑張っていくつもりです。ミレで皆

さんにお会いできるのを楽しみにしていますね！よろしくお願いいたします(^^♪ 

 

 안녕하세요! 4 월부터 미래 첨삭 스태프로 일하게 된 미야자키 하루카입니다. 제가 처음 한국에 

대해 관심을 가지게 된 계기는 초등학교 때 읽은 소설 때문입니다. 한글을 읽을 수 있게 되고, 언

제부터인가 한국 드라마를 좋아하게 되고, 설마 내가 이렇게 한국어에 빠져서 미래에서 일하게 되

다니…! 과거의 ’나’가 이 사실을 알면 깜짝 놀랄 것입니다. 미래에서 공부하시는 여러분도 과거

의 ’나’가 알면 깜짝 놀랄 정도로 한국어를 열심히 공부하고 계시지요? 여러분께서 보내주신 과제

나 편지에서 그런 마음들이 강하게 느껴집니다. 아직 미숙한 점이 많지만 미래에서 공부하고 계신 

여러분의 서포터가 될 수 있도록 열심히 하겠습니다. 미래에서 여러분과 만날 날을 기다리고 있겠

습니다. 잘 부탁드려요(^^♪ 

2016 年Ⅱ期（7～9 月期）   大阪教室時間割   2016.7.1 現在 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

馬場耕造さんに地図についてお話

を伺いました。その他日本と韓国

で同じ駅名などお聞きし、楽しい

ひと時でした。 
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皆様からの 

ご投稿お待ち 

しております！ 

★今月の 

ピカイチ 

★今月のピカイチ 
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■ミレ多読の会 興味のある韓国語の書籍を読んで 

語彙・表現を豊かにしましょう。書籍の貸し出しも可♪ 

第 17 回 7 月 24 日（日）17：30～19：00    

■ミレぷち合宿 今年も盛り沢山の活動を用意しています！ 
7 月 17 日（日）10；00～ 18 日（月祝）17：00 まで    

参加費：21,600 円（会員 17,280 円） 

留学より濃い、日本語禁止の二日間！たくさん喋って楽しい 

時間を過ごしましょう。どうぞお楽しみに☆ 

■①TOPIK 作文対策～50 のテーマで頭をほぐす～  

あなたの主張は何!?頭をほぐして構成力を付けよう！ 

②発音変化完全マスター～HANA 最新刊出版記念～  

音変化に強くなれば発音も上達。聞き取り力もアップ！ 
 8 月 13 日（土）大阪  14 日（日）東京  

①11：00～13：30／6,480 円  ②15：00～17：00／3,240 円 2 講座とも割 9,720 円 → 7,560 円 

■建国大学超短期語学研修 3 泊 4 日の超短期語学留学!! 初めて韓国に行かれる方にもおすすめ！ 

 9 月 22 日（木祝）～25 日（日）お申し込みは毎日ｴﾃﾞｭｹｰｼｮﾝ大阪支社まで（MAIL：osaka@maedu.do.jp） 

■会話サロン ワンコインで４５分間の自由会話！  ※ミレ会員に限ります。 

スタッフと４５分間韓国語会話を楽しんでください。参加費：500 円 （必ずお電話で事前にご予約ください。） 

■TOPIK 作文講座新体制版 入会金不要！韓国語ネイティブ・日本語ネイティブ両方がチェックします！ 

一番対策が難しい作文は、韓国語以前に作文を書く力が必要です。 

日本語ネイティブスタッフは主に構成をチェックし韓国語ネイティブは自然な表現を指導します。 

提出 3 回/期限 2 ヶ月  受講料  16,200 円  ※非会員の方も受講していただけます。 
 

講座の申し込み、単発の音読・発音クリニックなど申し込み可能です。カード決済可能です。 

各講座の内容も見やすくなりました。http://www.emire.jp/ 

 書籍の購入やミレのドリル・下敷き      

ミレマガ 1000 号記念対訳集『ミレへ至る道』540 円 『上級演習ノート』学習エッセイ対訳集 MP3 CD-ROM 付 2,160円 

変則活用ドリル 添削あり 3,240 円 添削なし 540 円 前中短作ドリル メール音声送信 1,620 円 USB音声送信 2,120 円 

前単ドリル① 540 円 

漢字語・外来語編 

前単ドリル③ 648 円 

擬声語・擬態語・聞き取りにくい単語編 

      ミレオリジナル 

      格言クリアファイル 

      全４色 １枚 216 円 

ローズ、イエロー、グリーン、ライトブルー 

前単ドリル② 540 円 

ことわざ・慣用句編 

ミレオリジナル下敷 324 円 

勉強のお供に！眺めてバッチリ♪ 
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教材作成 

事務 

飯田華子 宮崎悠  

中村あずさ 竹多章子 

前田真彦 

添削 

山田奈菜子 林和子 徐東華 三宅香代子 尹明淳 奇炫珠 堤瑞枝 

朴コウン 松本百世 白珍叔 野澤みさを 李昇姫 金香娥 中西美絵 

李河恩 池玉姫 康恵淑  

ミレショップ 

★今月の 

ピカイチ 

事務局から 

昨年の合宿の様子 


